
 
 

Další humorný příběh pro mladé čtenáře od 

autora knihy Babička drsňačka. Pan Smraďoch 

patří do kategorie hodně divných románových 

hrdinů. Žije na lavičce v parku a svému jménu 

dělá opravdu čest. Je to ten nejsmradlavější 

smraďoch pod sluncem. Dvanáctileté Chloe to 

ale rozhodně nebrání v tom, aby se s ním 

spřátelila.  
 

 

 

  

Význačná a mnoha cenami ověnčená americká 

spisovatelka Lois Lowryová, stvořila v Hledání 

modré tajuplný svět budoucnosti: Lidské 

společnosti vládne krutost a klam. Slabí, staří a 

nemocní jsou nežádoucí. Když Kiře zemře 

maminka, dívce hrozí, že ji vesnické 

společenství zapudí, protože ji jako chromou už 

nemá kdo chránit.  
 

 

 

Třetí svazek úspěšného fantasy cyklu. Doktor 

John Dee téměř zničil francouzskou metropoli, 

jen aby chytil nesmrtelného Nikolase Flamela a 

dvojčata Sofii a Joshe Newmanovy. Pařížské 

ulice jsou zdevastovány, katedrála Notre-Dame 

poničena a dům hraběte de Saint–Germaina se 

propadá. Dee sice získal knihu mága Abraháma, 

ale stále mu chybí dvě poslední stránky 

závěrečného ceremoniálu.   

 

 



  

Za sedmileté války válčily Francie a Británie i v 

Severní Americe. V hustých lesích u Velkých 

jezer se to hemží vojáky i indiány a bezpečno 

není ani ve francouzské pevnosti, kde Bára našla 

útočiště – Angličané se chystají k útoku a na 

Báru navíc padne podezření, že pomohla 

uprchnout zajatému indiánovi. Potká však 

někoho, koho by tu vůbec nečekala...  

 

 

 
 

  

Když Bára na půdě domu, kam se s rodiči 

přestěhovali, našla starý atlas, vůbec netušila, 

jaké skrývá tajemství. S jeho pomocí se dostala 

na francouzský královský hrad ve 14. století, 

seznámila se s výrostkem, z nějž se vyklubal 

budoucí císař Karel IV., a dokonce se zapletla do 

únosu s velmi překvapivým rozuzlením. 
 

 

 

 

 

Báře se naskytne úžasná příležitost setkat se 

znovu s Karlem IV. Jenže… Pro ni od posledního 

setkání uběhlo pár týdnů, pro Karla ale dvacet let. 

Pozná jí vůbec? Už to není pouhý kralevic, teď se 

pyšní rovnou dvěma královskými korunami a 

usiluje o korunu císařskou. A pořád je to rytíř 

tělem a duší, který nade vše miluje turnaje.  

 

 



Severoafrický přístav Tanger, 1941. 

Mezinárodní demilitarizovaná zóna je přestupní 

stanicí na útěku před nacismem zuřícím v 

Evropě. Spolu s uprchlíky z nejrůznějších zemí 

se zde ocitá také mladý nizozemský pár vedený 

jinými motivy: Aart a Lies vyrazili vlastnoručně 

upraveným obytným vozem do světa ještě před 

okupací, aby unikli „z civilizace“. Cestou na jih 

už však nemohli přehlížet dopady šířící se války, 

a tak postupně nabrali šest dětí různého věku a 

národnosti, které se ocitly ve Francii samy, ať už 

následkem pronásledování židů, či proto, že se 

jejich rodiče postavili nacismu na odpor. 

Román vznikl na základě zkušenosti z věznění v 

nacistickém koncentračním táboře. Ojedinělý 

román v české a možná i světové literatuře, který 

jako málokteré umělecké dílo zobrazuje válku a 

nacismus, jak se tato dvě spojená zla projevují v 

lidské existenci. Co dělají s osudy, charaktery a 

chováním desítek postav, spojených tím, že se 

ocitly pod ohromným lisem neosobních dějin. 

Historických románů z druhé světové války je 

celá řada, ale Peroutka vytvořil něco zvláštního a 

neopakovatelného: rozpohyboval živé dějiště 

světa, jež je složeno z vypjatých i obyčejných osudů, které se setkávají v 

podání velkého ironika.  

 

Povídky ze sovětských gulagů. Varlam Šalamov 

strávil čtrnáct let v kolymských lágrech a další léta 

ve vyhnanství. Jeho Kolymské povídky patří k 

tomu nejhodnotnějšímu, co bylo napsáno o 

sovětských koncentračních táborech. 

Literární útvar povídky ovládal mistrovsky, silou 

dokumentárního popisu i zachycením autentické 

mluvy vězňů vykresluje v desítkách příběhů svět 

zmaru a zkázy.  

 



 Je pozdní léto roku 1944 a v oblasti Pečenga na 

severu Finska probíhá laponská válka. 

Nemanželská dcera ze šamanské rodiny, 

odmalička odsunutá na okraj společnosti, 

vykonává důležité povolání porodní báby. Její 

život, to jsou cesty v nočním mrazu, pach 

dezinfekce a krev. Všechno se však změní, když 

potká nacistického důstojníka Johannese, který se 

„na ni podívá, jak se ještě nikdy nikdo nedíval“, a 

bezhlavě se do sebe zamilují. Kniha získala v roce 

2012 významnou Runebergovu cenu. 

 

 „Tématem mých románů není kritika společnosti. 

Život je jinde je situován do roku 1948, do doby 

zešílevšího stalinismu. Ale mou ambicí nebylo 

kritizovat režim! Kritizovat ho v roce 1969, kdy 

jsem román dopisoval, by bylo nošení dříví do lesa. 

Téma románu je existenciální: je to téma lyrismu. 

Revoluční lyrismus komunistického teroru mne 

zajímal, protože vrhal netušené demaskující světlo 

na odvěký lyrický sklon člověka.“ 

Milan Kundera 
 

 

Ondřej Sekora, spisovatel a ilustrátor knih 

pro děti i dospělé, jeden ze zakladatelů 

českého komiksu, byl nucen na základě 

nacistických zákonů nastoupit na konci 

války do pracovního tábora v Německu. 

Později se k této neblahé epizodě svého 

života nerad vracel, ale za pobytu v 

pracovních lágrech v letech 1944 a 1945 si 

psal deník slovem i obrazem. Vzniklo tak jedinečné svědectví z méně 

známých pracovních táborů v Klein Steinu a Osterode, jedinečné právě v 

propojení Sekorových satirických kreseb s věcnými záznamy života v 

táboře, který si autor zpestřoval humornými poznámkami a glosami.  



 

 

Čtrnáctiletá Rivka Lipszycová si od října 1943 do 

dubna 1944 psala deník v Lodži, v 

nejizolovanějším a nejdéle fungujícím nacistickém 

ghettu. Bystrým, upřímným a někdy možná až 

naivním pohledem dospívající dívky popisuje svůj 

každodenní život, zážitky ze školy a z 

náboženských setkání i své dojmy, sny a pocity.  

 

 

Legendární science-fiction román.  

NEBULA 1985 & HUGO 1986 

Země je opět v nebezpečí. Mimozemská rasa je 

připravena k rozhodujícímu úderu. Přežití lidstva 

závisí na vojenském géniovi, který by měl 

vetřelce porazit.  

Ale kdo jím bude? 

Ender Wiggin. Geniální. Nemilosrdný. Lstivý. 

Mistr taktiky a strategie. A dítě. 

 

 

Co byste dělali, kdybyste vedle vlakové trati našli 

pytel nacpaný spoustou peněz? To je otázka, která 

trápí hlavní hrdiny Boyceova románu, čtvrťáka 

Damiana a páťáka Anthonyho. Popravdě řečeno, 

trápí se jenom Damian, který je "posedlý" 

konáním dobra. Měl by bohatství, které mu tak 

nečekaně spadlo do klína, rozdat chudým? Britský 

spisovatel získal za svou originální románovou 

prvotinu, která pobaví i dospělé čtenáře, řadu 

literárních ocenění, nejvýznamnější z nich, 

Carnegie Medal, mu byla udělena v roce 2004. Pro čtenáře od 14 let. 



 

Tato básnická a dramatická hra na téma kolektivizace 

vesnice, která ohrožuje existenci starých hodnot 

života na venkově, popisuje těžký boj posledního 

soukromého rolníka, patří mezi významná díla české 

dramatiky minulého století, divadla ji s úspěchem 

uvádějí i dnes. 

 

 

 

 

Příběh o životní pouti Roma Andreje Dunky začíná 

v osadě na Poljaně, těsně vedle sovětské hranice, ale 

brzy se přesouvá na pražský Žižkov. Rodina posílá 

malého Andreje krást. Chlapec projde různými 

"asimilačními institucemi", křižuje republiku 

vlakem, setkává se s lidmi... Jde o krásný, krutý, 

jedinečný i typický příběh - příběh o poválečné 

anabázi slovenských Romů do českých zemí.  

Autorův debutový román se stal vítězem 10. 

ročníku Literární ceny Knižního klubu 

 

 

Mladou stockholmskou právničku Annu 

kontaktují její příbuzní z nejsevernějších končin 

Skandinávského poloostrova, aby za nimi přijela 

do Kautokeina, střediska Sámů (neboli Laponců), 

a pomohla rodině v nouzi. Annin bratranec byl 

totiž obviněn ze znásilnění a na ní je, aby ho z 

potíží dostala. 

Napínavý příběh se odehrává ve skvěle vylíčené 

tísnivé atmosféře kraje za polárním kruhem v 

prostředí tradičních pastevců sobů, v jejichž 

životech však platí trochu jiná pravidla, než na 

jaká jsme zvyklí. 



 - Nezvěstný 

Román se špionážní zápletkou zobrazující 

odcizenost člověka ve společnosti ovládané 

totalitní ideologií. Hlavním hrdinou je židovský 

intelektuál Erik Brunner, tápající mezi strachem z 

nového režimu a podvědomou touho podvolit se 

mu. V pozadí textu stojí jakási centrální postava, 

novinář Petr Král. Do spletitého světa tajných 

služeb uvádí Brunnera komunistický funkcionář 

Matějka. 

 

 

Román vznikal na konci 70. let, v době, kdy byl  

Klíma v Československu zakázaným autorem. Má 

několik dějových pásem, v ústředním z nich se 

hrdina, ženatý spisovatel, který pracuje jako metař, 

pokouší řešit svůj milostný vztah. Také ostatní 

dějová pásma se dotýkají citových vztahů, od 

neuskutečněné lásky Franze Kafky po lásku 

milostnou, manželskou i lásku syna k umírajícímu 

otci. Tento román se stal autorovou nejúspěšnější 

knihou, byl přeložen s výjimkou Finska a Albánie  

ve všech evropských zemích.. 

 

Do prvního svazku spisů jsou zařazeny prózy, které 

by se daly zjednodušeně nazvat milostné -  Moje 

první lásky, napsané na sklonku sedmdesátých a v 

začátku osmdesátých let, Bezvadný den, Milenci na 

jednu noc a Milenci na jeden den. 
 

 

 

 

 

 



Kniha Jen Lien-kcheho, mistra sžíravé satiry a 

magické absurdity, vypadá na první pohled jako 

pohádka o dvou znepřátelených rodech vládnoucích 

ve vesnici, která se během několika desetiletí čínské 

hospodářské expanze mění v mnohamilionové 

město. Složité rodinné a milostné vazby se 

proplétají s těmi mocenskými, rozkvět rodu jde 

ruku v ruce s rozkvětem města Rozpukov. Brzy 

však začínáme chápat, že pohádka se mění v 

mrazivé podobenství o korumpující moci peněz, 

cynismu, bezohlednosti a ziskuchtivosti, které v 

čínských poměrech dosahují natolik nepředstavitelných rozměrů, že 

jediným prostředkem jejich zachycení je právě zmiňovaná absurdita a 

magičnost líčení. V tomto smyslu je Jenův román mimořádným 

uměleckým svědectvím pro dobu, v níž začíná hrát Čína z globálního 

pohledu dominantní roli.  

Eseje o h  

  

Výběr esejů pěti významných britských a irských 

autorů (filozofů, spisovatelů, dramatiků, novinářů) 

poskytuje barvitý a užitečný přehled dějin ostrovní 

esejistiky, co se týče odlišného stylistického 

zpracování, výběru témat a historického období 

vzniku jednotlivých textů. 
 

 slovník naučný  

 Soubor textů Malý slovník naučný vznikl v polovině 

šedesátých let 20. století a do současnosti se dochoval 

pouze v rukopise, aniž by byl kdy knižně publikován. 

Tato „sbírka“, někdy též odbornou literaturou 

uváděná pod názvem Nenaučný slovník kuriozit a 

zbytečných vědomostí, bohatě reflektuje autorovo 

básnické a textové experimentátorství a zmiňuje 

některé novátorské koncepty, skrze které se Ladislav 

Novák pokoušel nově nahlížet možnosti básnického 

vyjádření.  



Je podzim roku 1918, poslední rok první světové 

války. Obyvatelé hlavního města Islandu, 

patnáctitisícového Reykjavíku, pozorují oblohu 

zbarvující se září ohně a plynů ze sopečných 

výbuchů. Národ slaví vítězství staletého boje o 

nezávislost na dánské monarchii, radost je však 

pokažena zákeřně propukající epidemií španělské 

chřipky. V tomto mikrokosmu se pohybuje 

šestnáctiletý chlapec, citově vyprahlý sirotek, 

který si vydělává obsluhou místních homosexuálů 

a žije filmy promítanými ve dvou reykjavických 

biografech. 

 

Povídky jsou první ukázkou tvorby současného 

brazilského spisovatele Sérgia Sant’Anny 

vycházející v českém jazyce. Žánrově, tematicky i 

formálně odlišné příběhy spojuje přízračné tajemno 

mistrně protkané sarkastickými záblesky a zjemnělé 

osobitým humorem a moudrým nadhledem. 

Klíčovým společným rysem je pak porozumění, 

nezdolná snaha nalézt i v těch nejbizarnějších 

obsesích, utajovaných perverzích a slabinách 

bližních především člověka, který nakonec pokaždé 

potřebuje jediné — lásku.  

 

 

 

Kolektivní monografie ve 14 kapitolách 

prezentuje jak příspěvky zabývající se obecnou 

problematikou toponym, tak materiálové studie. 

Texty se zaměřují na zeměpisná jména v 

konkrétních situacích, kdy do hry vstupuje jejich 

kulturní či paměťotvorná hodnota.  
 

 

 



 

 

Fotografická publikace nás zavádí do zaniklých 

a zanikajících části Prahy - čtvrti Libně. Stejně 

tak zde nalezneme i řadu portrétů Bohumila 

Hrabala a Vladimíra Boudníka. 

 

 

 

 

 

Kniha povídek, slavná literární prvotina autora, 

jehož poetika staví na rozhovoru, zvláště na 

hospodské rozprávce. Prostí lidé, na první 

pohled nijak zajímaví, vyprávějí své zážitky, 

přehánějí, improvizují, baví se vymýšlením a 

vzpomínáním, prostě "pábí".  

o 

 

 

 

 

Jeden z nejznámějších románů Bohumila 

Hrabala vypráví o krásné ženě správce 

pivovaru, svérázném strýci Pepinovi i o životě 

na maloměstě v době, kdy docházelo k velkým 

průmyslovým objevům, kdy probíhala překotná 

modernizace, kdy se "zkracovaly vzdálenosti i 

čas". Zkracovaly se ovšem i dámské sukně a 

především vlasy. 



 Ezopovi byla připisována většina 

starověkých bajek, zapsány však byly až po 

třech stoletích od jeho smrti. Svět se za tu 

dobu změnil od základu, ale ovládají jej tytéž 

radosti, vášně a zlozvyky jako Ezopovy 

současníky. Vzít do rukou převyprávění 

Ezopových bajek od Jiřího Žáčka a číst si s 

dětmi moudré a vtipné příběhy, prohlížet si 

ilustrace Adolfa Borna a povídat si o životě, 

to může být chvíle, která se nám zapíše do 

paměti. 

 

Strastiplná výprava, na níž se k chlapci a 

jeho věrnému psovi přidají dcera 

loupeživého vladyky, její kocour a značně 

pochybný rytíř Samuel, je jako každý 

dobový příběh iluminována krvelačnými 

úklady, černou magií a také humorem 

odrážejícím skutečnost, že Martin rozumí 

řeči zvířat. Dobrodružný román mladého 

autora poutavě ilustruje stanovisko historiků 

mentalit, že „temný“ středověk nebyl 

zdaleka černobílý, a zjednal si za tím 

účelem pozoruhodného vypravěče.  

 

  

Odvaha a vzdor, čest a láska, souboj 

dobra a zla, mytologičtí bohové a 

hrdinové ve strhujícím příběhu ze 

starověké Kréty. 
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Pozdě k ránu, Mstivá kantiléna a Žalmy: nové 

vydání díla Karla Hlaváčka (1874-1898) obsahuje 

právě tyto tři básníkovy poslední sbírky, obecně 

považované za umělecky nejcennější. Karlu 

Hlaváčkovi nebylo ani dvacet čtyři let, když 

podlehl tuberkulóze. Přesto se zapsal do dějin 

české literatury jako jeden z nejvýraznějších 

dekadentních a symbolických básníků a jeho 

básně takřka zlidověly, byl to právě on, kdo svou 

violu naladil co možno nejhlouběji.  

 

Text Kniha obsahuje básnické sbírky Otokara 

Březiny - Tajemné dálky (1895), Svítání 

na západě (1896) a Stavitelé chrámu (1899), které 

výstižně odrážejí autorův umělecký vývoj od 

elegických stesků chudého muže odsouzeného 

k samotě až k nadějným zpěvům kolektivního 

očekávání nové, vyšší formy bytí. 

 

 

 

Obsáhlý výbor z písňových textů Jaromíra Nohavici 

je koncipován jako kniha poezie určené ke čtení, 

nikoli jako dokumentárně pojatý soubor všech jeho 

písňových textů. Akcentuje texty vážnější a 

nadčasové a ukazuje tak jejich autora vůbec poprvé 

knižně jako významného současného českého 

básníka. Texty v knize zahrnuté vznikaly v rozpětí 

38 let a v chronologickém řazení umožňují sledovat 

vývoj autorova psaní, jeho hlavních témat, proměn i 

návratných motivů.  

 



 

 

Jedna z nejvýznamnějších českých básnických 

knih druhé poloviny 20. století. Dnes již 

klasické a v mnoha případech zlidovělé verše 

napsané v 80. letech ve věznicích v 

Litoměřicích, Ostrově a Valdicích propašoval z 

valdického vězení na motacích Jiří Gruntorád. 

Nové vydání je doplněno barevnou kresbou 

svatého Huga od Juliany Jirousové a ukázkami 

faksimilí původního Jirousova rukopisu.  

 

 

 

Tituly v angličtině: 

    

 



 

  

Druhá autorčina prozaická kniha je opět 

groteskně potemnělým příběhem, 

panoptikem, v němž se ve dvou časových 

rovinách léta 1945 a léta 2005 odvíjí osud 

Gity Lauschmanové, dívky, která po návratu 

z koncentračního tábora, zjistila, že se nemá 

kam vrátit, že útlak a běsnění neskončily, a 

Gity Lauschmanové, ženy, která chce na 

sklonku života dosáhnout spravedlnosti.  

 

 

 

 

 

 

Devět historických událostí, devět 

nejdůležitějších rozhovorů v dějinách našeho 

národa, devět předních českých 

komiksových tvůrců! Komiksový cyklus 

ČEŠI sleduje historické období od vzniku 

Československa (1918) až po okamžik, kdy 

se Československá republika rozpadá (1992). 

Každý díl je originálním výtvarným 

zpracováním jedné klíčové etapy moderních 

dějin naší země. 1. Jak Masaryk vymyslel 

Československo 2. Jak Beneš ustoupil 

Hitlerovi 3. Jak v Londýně vymysleli atentát 

na Heydricha 4. Jak se KSČ chopila moci 5. Jak Gottwald zavraždil 

Slánského 6. Jak Dubček v Moskvě kapituloval 7. Jak z rock‘n‘rollu 

vznikla Charta 77 8. Jak se stal Havel prezidentem 9. Jak Mečiar s 

Klausem rozdělili stát 
 


